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ls loi n°® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 1l'eau :

le décret modifié n° 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour
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les arrétés préfectorsux n® 265 du 26 juin 1980 et n° 394 du 0S5
mai 1987 délivrés & la Société NARDEUX & LOCHES ;

la demande présentées le 20 octobre 1993 par la Société SAGEM &
l'effet d'obtenir 1'autorisation de poursuivre ses activités en
zone industrielle "La Vallée du Parc® & LOCHES ;

le rapport de 1'inspecteur des installations classées en date du
24 novembre 1883, visé par la Direction régionale de 1'industrie,
de la recherche et de 1'snvironnement le 30 décembre 1993

1'avis favorable du Conseil départemental d’hygidne émis dans sa
séance du 13 janvier 1994 ;

proposition de M. le Secrétairs Général de la préfecturs ;
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ARRETE

ARTICLE ler :

La Société SAGEM dont le siége social est situé 6,

(75016) est autorisée & poursuivre, en Zone Industrielle "La Vallée du
Parc" a LOCHES (37600), 1l'exploitation d'un établissement spécialisé dans

la construction d'appareils pour les télécommunications, 1les aides i la
navigation et l'électronique nucléaire.

avenue d'lIéna & PARIS

Selon la nomenclature des installations classées pour la protection de
1l'environnement, les activités suivantes y sont exercées :

Rubrique Activité Classement

385 Quater | Utilisation, dépdt et stockage de substances
4°.a radioactives en sources scellées sous formes

spéciales :

- 37 GBg du groupe I,

- 47 TBg du groupe II.

A

355.A Utilisation et stockage de 2 transformateurs D

contenant respectivement 393 litres 4'askarel
et 210 litres de pyraléne.

405.B.1°.b | Application a froid, par pulvérisation, de D
vernis & base de liquides inflammables de la
lere catégorie, la quantité utilisée journelle-
ment étant inférieure a 25 litres.

406.1°.a Séchage de vernis & base de liquides inflamma- D
bles de la lére catégorie dans une étuve dont la
température ambiante ne dépasse pas 60° C.

AT RSRY




ARTICLE 2 :

Les prescriptions de la’ présente autorisation s'appliquent é&galement aux
installations exploitées dans 1'établissement et qui, bien que ne relevant
pas ou plus de la nomenclature des Installations Classées, sont de nature 3
modifier les dangers ou inconvénients présentds par les installations
classées de l'établissement.

ARTICLE 3

Les arrétés préfectoraux n° 265 du 26 juin 1980 et n° 394 du 05 mai 1987
sont abrogés.

ARTICLE 4 :

Les installations seront situées et installées conformément aux plans
joints & la demande d'autorisation et aux prescriptions du présent arrété.

RTICLE 5 :

Toute transformation dans 1'état des lieux et toute modification des
installations ou de leur mode d'exploitation doivent &tre portées & la
connaissance de M. le Préfet 4'Indre-et-Loire avant leur réalisation.

ARTICLE :

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai a 1'Inspecteur des
Installations Classées les incidents survenus du fait du fonctionnement des

installations qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article 1 er de la loi du 19 Juillet 1976.

Les dépenses occasionnées par 1les analyses, campagnes de mesures,
interventions d'urgence, remises en état consécutives aux incidents ou
accidents indiqués ci-dessus sont & la charge de 1l'exploitant.




I - PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

I.1 - Prévention de la pollution atmosphérique

ARTICLE 7 :

Les émissions de gaz, vapeurs, fumées et poussiéres provenant
d’installations quelconques ne devront pas entrainer dans les zones
environnantes des teneurs en substances polluantes supérieures aux valeurs

limites admissibles pour 1la protection de la santé publique et de
1'environnement.

Les valeurs limites d'émission, ramenées & ces conditions normales de
température (0°C) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs), sont les suivantes :

oxydes de soufre (exprimés en dioxyde de soufre) : 150 mg/Nm3

- oxydes d'azote (exprimés en dioxyde 4'azote) s 500 mg/Nm®
- composés organiques (exprimés en méthane) ¢ 150 mg/Nm3
- poussiéres totales : 100 mg/Nm3
ARTICLE 8 :

Toute incinération en plein air de déchets de quelque nature qu'ils soient
est interdite.

ARTICLE 9 :

Les dépbts et ateliers seront largement ventilés et 1'aédration sera faite
de fagon a ne pas incommoder le voisinage par les odeurs.

Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz, vapeurs
et poussieéres pourra &tre exigé si, en raison des conditions d'installation

ou d'exploitation des ateliers, le voisinage reste incommodé par les odeurs
ou par les poussiéres.

1.2 - Prévention du bruit

ARTICLE 10 :

L'établissement sera construit, équipé et exploité de facon que son
fonctionnement ne puisse pas étre & l'origine de bruits ou vibrations
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou
constituer une géne pour sa tranquillité.




ARTICLE 11 :

Les prescriptions de 1'arrété du 20 Bo@t 1985 relatif au bruit des
installations classées 1lui sont applicables. Notamment, 1les niveaux de

bruit ambiant transmis par voie aérienne et percus en limite de propriété
seront fixés comme suit :

- de jour (7 heures - 20 NeUTres).....veveereonnooeosneeennns 65 dB ()
- périodes intermédiaires (6 h - 7 h et 20 h - 22 h)........ 60 dB (B)
- de nuit (22 heures ~ 6 hEUTES) ....erevooronnononconnensss 55 4B (4)

ARTICLE 12 :

L'Inspection des Installations Classées pourra demander que des études ou
contrdles de la situation acoustique soient effectués par un organisme
qualifié dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais en seront
supportés par l'exploitant.

ARTICLE 13 :

Les véhicules et engins de chantier  utilisés & 1'intérieur de
l1'établissement devront &tre conformes & la réqlementation en vigueur (les

engins de chantier & un type homologué au titre du décret du 18 Avril
1969).

ARTICLE 14 :

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, bhaut-parleurs ...) gé@nants pour le voisinage est interdit
sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou accidents. Toute utilisation des signaux
résultant de cette dérogation devra faire 1'objet d'une inscription
chronologique sur un livret d'exploitation.

1.3 - Prévention des ruptures et des fuites

ARTICLE 15 :

Les appareils (cuves, citernes de stockage...) susceptibles de contenir les
liquides seront construits conformément aux régles de l'art.

Les matériaux utilisés & leur construction devront étre soit résistants &
l1'action mécanique et chimique des liquides contenus, soit revétus sur la
surface en contact avec le liquide d'une garniture inattaquable.




Il sera procédé & de fréquentes visites destinées & constater qu'il
n'existe aucune fuite et que les récipients sont en parfait état, notamment

avant et aprés toute suspension d'activité supérieure 3 trois semaines et
au moins une fois par an.

ARTICLE 16 :

Le sol des ateliers ot sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides
sera muni d'un revétement étanche et inattaquable. Il sera aménagé de facon
a former une cuvette de rétention ou a diriger tout écoulement accidentel
vers une cuve de rétention étanche. Le volume du dispositif de rétention
sera au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % du volume du plus grand réservoir associé,

-~ 50 % du volume global des réservoirs associés.

I.4 - Prévention de la pollution des eaux

ARTICLE 17 :

Le rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires dans une nappe socuterraine
est interdit.

ARTICLE 18 :

Les eaux pluviales seront collectées et évacuées séparément par le réseaun
d'évacuation des eaux pluviales de la zone industrielle.

Toutes précautions seront prises pour que ces eaux ne puissent &tre
contaminées par de quelconques produits liquides ou solides.

En tout état de cause, ces eaux devront, avant rejet, respecter les valeurs
limites suivantes :

S ¢ S compris entre 5,5 et §,5
- température .......... 30° C

“~MES . e, 100 mg/1

=DCO .iiiiiinnennnen. 300 mg/1

= DBOs .ivoeevoncaconnans 100 mg/1

- hydrocarbures ........ 20 mg/1




ARTICLE 19 :

Les eaux vannes et les eaux usées des lavabos seront collectées et é&vacudes
par le réseau d'assainissement collectif.

Les eaux de nettoyage nécessaires & 1'entretien des ateliers et des
installations seront collectées dans 1'établissement et acheminées vers le
traitement qu'elles nécessitent.

ARTICLE 20 :

Les eaux ne pouvant &tre rejetées localement seront considérées comme des
déchets et leur élimination devra respecter les prescriptions des articles
21 & 23 du présent arrété.

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas
d'accident tel que rupture de récipient, déversement direct de matidres
dangereuses ou insalubres vers le réseau pluvial ou le milieu naturel.

L'Inspection des Installations Classées pourra demander que des analyses de
contrble de la qualité des effluents soient effectuées par un laboratoire
qualifié dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais en seront
supportés par 1'exploitant.

1.5 - Prévention de la pollution par les déchets

ARTICLE 21 :

En application des dispositions de la loi du 15 Juillet 1975 relative 3
1'¢limination des déchets et & la récupération des matériaux, les déchets

seront ¢€liminés dans des conditions propres i assurer la protection de
1'environnement.

Tous les déchets seront éliminés dans des installations régquliérement
autorisées a cet effet au titre de 1la législation des installations
classées pour la protection de l'environnement. L'exploitant devra s'en
assurer et pouvoir en justifier a tout moment.

ARTICLE 22 :

L'élimination des déchets fera l'objet d'une comptabilité précise tenue en

-

permanence a la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classdes.

A cet effet, 1'exploitant ouvrira un registre mentionnant pour chaque type
de déchets :

- l'origine, la composition et la quantité,
- l'entreprise chargée de l'enlévement et la date de 1'enlévement,

- la destination précise des déchets : lieu et mode de récupération ou
d'élimination finale.




Les documents justificatifs de 1'exécution de 1'élimination des déchets
seront annexeés au registre prévu ci-dessus et tenus & la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées.

Un récapitulatif sera adressé chaque trimestre a 1'Inspecteur des
Installations Classées.

ARTICLE 23 :

Dans 1l'attente de leur élimination, les déchets seront stockés dans des
conditions assurant toute sécurité et ne présentant pas de risque de
pollution.

Les stockages de déchets liquides seront munis d'une capacité de rétention

dont le volume sera au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % du volume du plus grand réservoir associé,
- 50 % du volume global des réservoirs associés.

La capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et a
la pression des fluides.

ARTICLE 24 :

Conformément au décret du 21 Novembre 1979 portant réglementation de la
récupération des huiles usagées, celles-ci seront recueillies et stockées
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux.

Les huiles usagées seront remises aux ramasseurs agréés ou transportées par
1'exploitant et mises directement & la disposition d'un éliminateur ayant
obtenu 1'agrément.

1.6 - Prévention du risque incendie et d'explosion

ARTICLE 25 :

L'installation électrique sera faite selon les régles de 1l'art et sera
entretenue en bon état ; elle sera périodiquement contrélée par un
technicien compétent. Les rapports de contréle seront tenus & la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 26 :

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque
d'explosion devra &tre conforme & 1'arrété ministériel du 31 Mars 1980
portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations susceptibles
de présenter des risques d'explosion.




ARTICLE 27 :

L'établissement sera pourvu de moyens de secours appropriés et en nombre
suffisant pour les risques dis aux produits contenant des liquides

inflammables, au matériel électrique ou autre, répartis dans les divers
emplacements.

Le matériel incendie sera maintenu en parfait état.

ARTICLE 28 :

Des dispositions seront prises pour que tout commencement d'incendie puisse
8tre rapidement combattu. Elles devront &tre suffisantes pour combattre un
incendie jusqu'a l'arrivée des sapeurs-pompiers. Le numéro d'appel des
sapeurs-pompiers sera affiché prés des postes téléphoniques.

ARTICLE 29 :

Un plan d'intervention et de secours prévoyant la conduite & tenir en cas
d'incendie sera élaboré, et si cela s'avére nécessaire, en liaison avec les
Services Départementaux d'Incendie et de Secours.

Ce plan, pourra, sur sa demande, &tre communiqué & 1'Inspecteur des
Installations Classées ; il précisera notamment :

l'organisation de 1l'établissement en cas de sinistre,
la composition des équipes d'intervention,

les modes de transmissions et d'alerte,

les personnes a prévenir en cas de sinistre.

Ce plan, ou consigne générale, sera complété par des instructions
particuliéres relatives aux divers ateliers.

ARTICLE 30 :

Dans les ateliers présentant un risque d’'incendie, le chauffage ne pourra
se faire que par fluide chauffant (air, eau ou vapeur), la température de
la paroi extérieure n'excédant pas 150°C.

ARTICLE 31 :

Dans les ateliers présentant un risque d4'incendie, l'éclairage artificiel
se fera par lampes extérieures sous verre ou, & l'intérieur, par lampes
électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout
procédé présentant des garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser

des lampes suspendues a bout de £il conducteur et des lampes dites
"baladeuses".

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de facon a

éviter tout court-circuit ; 1'installation sera périodiquement examinée et
maintenue en bon état.




Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs, les
rhéostats seront placés & l'extérieur de ces ateliers, a moins qu'ils ne
soient d'un type non susceptible de donner lieu a des étincelles telle que
"appareillage é&tanche aux gaz, appareillage & contacts baignant dans
1'huile, etc". Dans ce cas, une justification que ces appareils ont ét&
installés et maintenus conformément & un tel type pourra &tre demandée par
1'inspecteur & 1l'exploitant celui-ci devra faire établir cette

attestation par la société qui lui fournit le courant ou par tout organisme
officiellement agréé.

II - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

II1.1 - Utilisation, dépdt et stockage de substances radioactives

ARTICLE 32

Le conditionnement des sources scellées doit &tre tel que leur étanchéité
soit parfaite et leur détérioration impossible dans toutes 1les conditions
normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

Dans le cas contraire, les prescriptions applicables sont celles qui
concernent l'emploi des sources radioactives non scellées.

ARTICLE 33 :

Au cours de 1l'emploi des rayonnements, les sources seront placées a une
distance limitant un lieu accessible aux tiers ou un lieu public tel que le
debit d'équivalent de dose ne dépasse pas 0,5 rem/an.

Au besoin un écran supplémentaire en matériau convenable sera interposé sur

le trajet des rayonnements pour amener le débit d'équivalent de dose au
niveau indiqué ci-dessus.

ARTICLE 34 :

Un contrOle des débits d'équivalent de dose & 1'extérieur de 1'installation
et dans les lieux accessibles aux tiers, les sources &tant en position

d'emploi,ainsi que de la contamination radioactive de l'appareil devra &tre
effectué. Le contrdle se fera :

- pédiodiquement (au moins deux fois par an) et & la mise en service pour

N

les installations & poste fixe :

~ lors de chaque mise en oeuvre de campagne de mesure pour tout autre
installation.




Les résultats de ce contrdle seront consignés sur un registre qui devra
étre tenu & la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées a qui

ils seront transmis une fois par an. Ces contrdles pourront &tre effectués
par 1l'exploitant.

ARTICLE 35 :

En dehors des heures d'emploi, les sources scellées seront conservées dans

des conditions telles que leur protection contre le vol et 1'incendie soit
convenablement assurée,

Elles seront notamment stockées dans des logements ou coffres appropriés

fermés a clef dans 1le cas ol elles ne sont pas fixées & une structure
inamovible.

ARTICLE 36 :

Des panneaux réglementaires de signalisation de radiocactivité seront placés

=

d'une fagon apparente & l'entrée des lieux de travail et de stockage des
sources.

En cas d'existence d'une zone contrBlée délimitée en vertu de 1'article 21

du décret n® 66-450 du 20 juin 1966, la signalisation sera celle de cette
zone.

ARTICLE 37 :

Les récipients contenant les sources devront porter extérieurement, en
caractéres trés lisibles, indélébiles et résistant au feu, la dénomination

du produit contenu, son activité exprimée en Becquerels et la date de la
mesure de cette activité.

ARTICLE 38 :

Des consignes particulidérement strictes pour 1'application des

prescriptions précédentes seront affichées dans les lieux de travail et de
stockage.

ARTICLE 39 :

Tout wol, perte ou détérioration de substances radiocactives devra &tre
déclaré par l'exploitant dans les 24 heures au Préfet d'Indre & Loire ainsi
qu'a l'Inspecteur des Installations Classées.




Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les
types et numéros d'identification des sources scellées, le ou lesg
fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de 1'accident.

ARTICLE 40 :

Dans les installations & poste fixe, une isolation suffisante contre les
risques d'incendie d'origine extérieure devra &tre exigée.

Aucun produit combustible ne devra &tre stocké & proximité de ces
installations.

ARTICLE 41 :

11 est interdit de constituer & 1'intérieur du local d'irradiation un dépdt
de matiéres combustibles.

Les portes du local d'irradiation s'cuvriront vers l'extérieur et devront
fermer & clef. La clef sera détenue par une personne responsable et un

double de cette clef sera déposé dans un coffret vitré facilement
accessible.

L'acceés au local d'irradiation devra &tre maintenu constamment dégagé de

o

maniére a permettre, en cas de besoin, une évacuation facile de la source.

ARTICLE 42 :

En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radioactives, il

sera fait appel & un centre de secours et non & un corps de premidre
intervention.

Les Services d'Incendie appelés & intervenir seront informés du plan des
lieux, des emplacements des différentes sources radiocactives, des moyens de
voies d'évacuation des sources ainsi que des produits extincteurs

recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans
1'établissement.

ARTICLE 43 :

Les sources usagées ou détériorées seront stockées dans des conditions

assurant toute sécurité dans 1'attente de leur enlévement qui doit 8&tre
demandé immédiatement.

ARTICLE 44 -

En cas de cessation d'activité, 1'exploitant informera 1'Inspecteur des
Installations Classées un mois & 1'avance.




Les résidus de demantélement des installations présentant des risques de
contamination ou d'irradiation devront &tre remis & 1'organisme
réguliérement autorisé a cet effet. Ils pourront &tre pris en charge par
1'Agence Nationale pour la Gestion des Déchets Radiocactifs (A.N.D.R.A.}).

Le site devra &tre décontaminé s'il y a lieu. Cette décontamination sera
telle que l'accés au public pourrait y étre autorisé.

11.2 - Transformateurs au pyraléne et & 1'askarel

ARTICLE 45 :

Les tranformateurs devront &tre pourvus chacun d'une cuvette de rétention

étanche de capacité suffisante pour retenir 1'intégralité du liquide
contenu.

ARTICLE 46 :

Les transformateurs devront étre signalés par étiquetage tel que défini par
l'article 8 de l'arrété du 08 juillet 1975.

Une vérification périodique visuelle tous les 3 ans de 1'étanchéité ou de
1'absence de fuite sera effectuée par l'exploitant sur les transformateurs
et leurs dispositifs de rétention.

ARTICLE 47 :

L'exploitant s'assurera que l'intérieur des cellules contenant les
transformateurs ne comporte pas de potentiel calorifique ni accumulation de
matieres inflammables susceptibles d'alimenter un incendie important et que
la prévention et la protection incendie sont appropriés,

ARTICLE 48 :

Des mesures préventives devront é&tre prises afin de limiter la probabilité

et les conséquences d'accidents conduisant & la diffusion des substances
toxiques.

Les transformateurs devront &tre équipés d'un systéme de protection

individuelle interdisant tout réenclenchement automatique a la suite d'un
"défaut”.




ARTICLE 49 :

Les déchets provenant de 1l'exploitation du transformateur (entretien,
remplissage, nettoyage ...) souillés de pyraléne ou d'askarel seront
stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de
1'environnement et, en- tout état de cause, dans des installations
régulieérement autorisées a cet effet. L'exploitant sera en mesure d'en
justifier a tout moment.

ARTICLE 50 :

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place,
1'exploitant prendra les dispositions nécessaires & la prévention des
risques de pollution ou de nuisances liées & ces opérations.

Il devra notamment éviter : les écoulements de pyraléne ou d'askarel, une

surchauffe du matériel ou du diélectrique, 1le contact du pyraléne ou de
1'askarel avec une flamme.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des
opérations et 1'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé
pour ces travaux est adapté.

ARTICLE 51 :

En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, l'exploitant
préviendra 1'Inspecteur des Installations Classées et lui précisera, le cas

échéant, la destination finale du pyraléne ou de 1'askarel et des
substances souillées.

L'exploitant demandera et archivera les justificatifs de leur élimination
ou de leur régénération, dans une installation réquliérement autorisée et
agréée a cet effet.

ARTICLE 52 :

Le transformateur ne peut &tre destiné au ferraillage qu'aprés avoir été

décontaminé par un procédé permettant une décontamination durable & moins
de 100 ppm en masse.

Il en est de méme pour sa réutilisation en tant que matériel non imprégné
de pyraléne ou d'askarel (par changement de diélectrique par exemple).

La mise en décharge ou le briilage simple sont notamment interdits.




I1.3 - Application et séchage des peintures

ARTICLE 53 :

L'application et 1le séchage de peintures se feront dans un atelier
spécifique et réservé exclusivement & ces deux activités.
Ce local devra étre congu et aménagé de facon & ce gqu'un début d'incendie
dans celui-ci ne puisse se propager au reste de l'établissement.

ARTICLE 54 :

Les locaux adjacents a l'atelier devront avoir une issue de dégagement
indépendante.

La porte de 1l'atelier devra étre impérativement fermée lors d'opérations
d'application et de séchage des peintures ; en aucun cas, elle ne s'ouvrira

vers l'intérieur et ne devra comporter aucun dispositif de condamnation
{serrure, verrou, etc ...)

ARTICLE 55 :

L'application des peintures se fera sur un emplacement spécial, en principe
surmonté d'une hotte d’aspiration, et les vapeurs seront aspirées

mécaniquement, de préférence par descensum, griace a des bouches placées
au-dessous du niveau des objets & peindre.

Si 1l'encombrement des objets & peindre ne permet pas le travail sous hotte,
un dispositif d'aération d'efficacité équivalente devra &tre installé.

ARTICLE 56 :

Le séchage se fera dans une enceinte réservée & cet effet. L'installation
sera chauffée, soit par circulation d'eau chaude ou de vapeur d'eau ou

d'air chaud, soit par rayonnement infra-rouge, soit par tout autre procédé
présentant des garanties équivalentes.

ARTICLE 57 :

L'application des peintures et le séchage ne pourront s'effectuer
simultanément.

L'étuve de séchage devra étre arrétée ou refroidie avant qu'on procéde a la
pulvérisation.
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ARTICLE 58 :

La ventilation mécanique de 1la pulvérisation et 1'évacuation du séchage

sera suffisante pour éviter que les vapeurs puissent se répandre dans
1'atelier.

Ces vapeurs seront refoulées au-dehors par une cheminée de hauteur

convenable et disposée dans des conditions évitant toute incommodité pour
le voisinage.

Les gaz rejetés a 1'atmosphére ne devront pas contenir plus de 150 mg /Nm3
d'hydrocarbures (exprimé en équivalent méthane).

ARTICLE 59 :

Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement
devront &tre en matériaux incombustibles ; s'ils traversent d'autres

locaux, la résistance au feu de leur structure sera coupe-feu de degré une
heure.

ARTICLE 60 :

Toutes les parties métalliques (éléments de construction, hottes ou
conduits, supports et appareils d'application par pulvérisation...) devront
étre reliées & une prise de terre, conformément aux normes en vigueur.

ARTICLE 61 :

Un coupe-circuit multipolaire, placé en dehors de 1l'atelier et dans un
endroit facilement accessible, devra permettre 1'arrét de la ventilation en
cas d'un début 4'incendie.

ARTICLE 62 :

11 devra étre mis en place des dispositifs de protection contre les
agressions mécaniques pouvant affecter des récipients ou des canalisations

contenant des peintures, le matériel électrique et tout ce qui peut 8tre
cause d'accident.

ARTICLE 63 :

L'entretien des organes susceptibles d'engendrer un échauffement mécanique
sera fait périodiquement.

Il sera procédé a un entretien régulier des parois internes de la cabine,
des enceintes de séchage et des conduits d'extraction d'air.

ARTICLE 64 :

On ne conservera dans l'atelier que la quantité de produit nécessaire pour

le travail de 1la journée et, dans la cabine, celle pour le

travail en
cours.




ARTICLE 65

;l est interdit d'utiliser a l'intérieur de 1l'atelier des liquides
%nflammables pour un nettoyage quelconque (mains, outils...), sauf pour les
installations a poste fixe.

ARTICLE 66

Le poste d'application de peinture et les étuves de séchage ou cuisson
seront équipés de systémes de filtration & sec.

Ces systémes de filtration seront maintenus en bon état et

y . 1 . changés ou
nettoyés aussi souvent que nécessaire.

ARTICLE 67 :

Les déchets de nettoyage des installations et des équipements, seront

éliminés selon les dispositions prévues par les articles 21 & 23 du présent
arrété.

ARTICLE 68

La présente autorisation cessera de porter effet si
1l'exploitation venait & &tre interrompue pendant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 69

Tout transfert de 1'établissement sur un autre emplacement,
toute modification notable dans 1'état des lieux non prévue sur les plans

déposés auprés de la préfecture, devra faire l'objet d'une nouvelle demande
d'autorisation.

Dans 1le cas o0 1'établissement changerait d'exploitant, le
successeur devra en faire déclaration au préfet, dans le mois suivant 1la
prise de possession.

ARTICLE 70

Lors de 1la cession du terrain sur lequel a été exploitée
1'installation soumise & autorisation, le vendeur sera tenu d'en informer
1l'acheteur, par écrit. I1 1l'informera également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de
l'exploitation. A défaut, 1l'acheteur aura le choix de poursuivre Ila
résolution de la vente, ou de se faire restituer une partie du prix. I1
pourra aussi demander la remise en état du site aux frais du vendeur,
lorsque le co0t de cette remise en état ne parait pas disproportionnée par
rapport au prix de vente,
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ARTICLE 71

L'autorisation faisant 1'objet du présent arrété est donnée sans
préjudice de 1'application de- toutes autres réglementations générales ou
particuliéres dont les travaux ou aménagements prévus pourraient relever & un
autre tire, notamment dispositions relatives a l'hygiéne et & la sécurité des

travailleurs, permis de construire, permission de voirie, vréglements d'hygiéne,
etc...

ARTICLE 72

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Avant la mise en activité de 1'établissement et au plus tard au
terme du délai de deux ans imparti & 1l'article 4 ci-dessus, le pétitionnaire devra
en rendre compte & 1'inspection des installations classées.

ARTICLE 73

Conformément aux dispositions de 1l'article 21 du décret du 21
septembre 1977, un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles
l'autorisation est accordée et faisant connaitre qu'une copie en est déposée aux
archives de la mairie, et mise & la disposition de tout intéressé, sera affiché a
la porte de la mairie de LOCHES.

Un extrait semblable sera inséré, par les soins du Préfet et aux
frais de 1l'exploitant, dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 74

Delais et voie de recours (article 14 de la loi n°® 76-663 du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement) : 1la présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur. Ce délai
commence a courir du jour ol la présente décision a &té notifiée.

Le délai de recours est de quatre ans pour les tiers. Le délai

commence a courir & compter de la publication ou de l'affichage de 1la présente
décision.

ARTICLE 75

M. le Secrétaire Général de la préfecture, Mme le Maire de LOCHES
et M. l'Inspecteur des installations classées, sont chargés chacun en ce qui le
concerne, d'assurer 1'exécution du présent arrété, qui sera notifié au
pétitionnaire par lettre recommandée avec accusé de réception.

Fait & TOURS, le { § FEY, 199

Pour le Prétet ot par délégation,
{2 Secrétaire Général,

Jean-Luc VIDELAINE
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